@Obsahuje: 2 gumové desky, 2 dievéné desky, dievénou ty¢, papir na kresleni.
Pokyny: (1) spojte dvé dievéné desky pomoci pfisludnych slotd; (2) zasuiite dfevéné
desky do odpovidajicich stérbin obou gumovych desek, dokud se nezajisti (3
volitelné) zablokujte papirovou roli dfevénou ty¢i pomoci kruhovych Stérbin v
gumeé a vlozte papir do prislusné stérbiny dfevéného stolu. POZORNOST. Nenf
vhodné pro déti do 18 mésicl a nad 48 mésicl. POZORNOST. Neni vhodné pro déti
starsi 48 mésicU. Tato hra nemusi byt dostateéné silnd. Varovani: Vyrobek musi byt
sestaven dospélou osobou a jeho pfitomnost se doporuduje. Nepouzivejte v
blizkosti schodisté a dvefi. Pouzivejte hracku spravné podle jejiho zamysleného
pouziti. Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je hracka spravné sestavena. Nestujte na
hraéce. Cigténi materidld: Cistéte pouze vihkym hadfikem. Skladujte na suchém
misté mimo zdroje tepla.

@Sisaldab: 2 kummiplaati, 2 puitlauda, puidust varras, joonistuspaber. Juhised: (1)
Uhendage kaks puitplaati vastavate pilude abil; (2) sisestage puitplaadid kahe
kummiplaadi vastavatesse piludesse, kuni need lukustuvad (3 valikulist), blokeerige
paberirull puidust vardaga, kasutades kummist ringikujulisi pilusid, ja viige paber
puidust laua vastavasse pilusse . TAHELEPANU Ei sobi alla 18 kuu vanustele ja Gle
48 kuu vanustele lastele. TAHELEPANU Ei sobi lastele, kes on vanemad kui 48 kuud.
Mang ei pruugi olla piisavalt tugev. Hoiatused: Toote peab kokku panema
taiskasvanu ja selle olemasolu on soovitatav. Arge kasutage treppide ja uste
|13hedal. Kasutage manguasja digesti vastavalt ettendhtud kasutusele. Enne
kasutamist kontrollige, kas m&nguasi on digesti kokku pandud. Arge seiske
manguasja peal. Materjalide puhastamine: Puhastage ainult niiske lapiga. Hoida
kuivas kohas, eemal soojusallikatest.

@Tartalmaz: 2 gumitablat, 2 Fatablat, Fapalcat, rajzpapirt. Utasitasok: (1)
csatlakoztassa a két falapot a megfelel rések segitségével; (2) illessze be a
falapokat a két gumilap megFfeleld nyildsaiba, amig be nem reteszel6dnek (3
opcionalis), és blokkolja a papirtekercset a Fapalcaval a gumi kor alaku nyildsai
segitségével, és tegye a papirt a fabdl készilt asztal megfelel6 nyildsaba..
FIGYELEM. Nem alkalmas 18 hénap alatti és 48 hénaposnal fiatalabb gyermekek
szadmara. FIGYELEM. Nem alkalmas 48 hdnaposndl id6sebb gyermekek szdmara.
Lehet, hogy a jaték nem elég erds. Figyelmeztetések: A terméket fFelnSttnek kell
Osszeszerelnie, és jelenléte ajanlott. Ne hasznalja 1épcsSk és ajtdk kdzelében. A
jatékot rendeltetésszerlien haszndlja. Haszndlat el6tt ellenérizze, hogy a jaték
megfeleléen van -e 6sszeszerelve. Ne dlljon a jdtékra. Anyagok tisztitdsa: Csak
nedves ruhdval tisztitsa. Trolja szaraz helyen, héforrdsoktdl tavol.

QSastévé: 2 gumijas déli, 2 koka déli, koka stienis, zimé3anas papirs. Instrukcijas:
(1) savienojiet abus koka dé|us, izmantojot atbilsto$as spraugas; (2) ievietojiet koka
délus abu gumijas plaksnu atbilstosajas spraugas, lidz tie nofikséjas (3 péc izvéles),
blokéjiet papira rulliti ar koka stieni, izmantojot gumijas aplveida spraugas, un
ievietojiet papiru atbilsto$aja koka galda spraugd . UZMANIBU Nav piemérots
bérniem Iidz 18 ménesu vecumam un vecakiem par 48 ménesiem. UZMANIBU Nav
piemérots bérniem, kas vecaki par 48 ménesiem. Spéle var nebUt pietiekami
spéciga. Bridinajumi: Produkts ir jasamonté pieaugusajam, un ta kldtbatne ir
ieteicama. Nelietot kapnu un durvju tuvuma. Izmantojiet rotallietu pareizi atbilstosi
paredzétajam lietojumam. Pirms lietoSanas parbaudiet, vai rotallieta ir pareizi
salikta. Nestaviet uz rotallietas. Materialu tirisana: Tiriet tikai ar mitru dranu.
Uzglabat sausa viets, prom no siltuma avotiem.

oRinkinyje yra: 2 guminés lentos, 2 medinés lentos, medinis strypas, pieSimo
popierius. Instrukcijos: (1) sujunkite dvi medines lentas naudodami atitinkamus
lizdus; (2) jkiskite medines lentas j atitinkamas dviejy guminiy lenty angas, kol jos
uzsifiksuos (3 pasirinktinai), uzblokuokite popieriaus ritinj mediniu strypu,
naudodami apskritas gumos angas ir padékite popieriy j atitinkama medinio stalo
anga . DEMESIO Netinka vaikams iki 18 ménesiy ir vyresniems nei 48 ménesiy.
DEMESIO Netinka vyresniems nei 48 ménesiy vaikams. Zaidimas gali bati
nepakankamai stiprus. |[spéjimai: Produkta turi surinkti suauges Zzmogus ir
rekomenduojama jj turéti. Nenaudokite Salia laipty ir dury. Naudokite Zaisla
teisingai pagal paskirtj. Pries naudojima patikrinkite, ar Zaislas tinkamai surinktas.
Nestovekite ant Zaislo. Medziagy valymas: valykite tik drégna Sluoste. Laikyti
sausoje vietoje, atokiau nuo Silumos Saltiniy.

@Contine: 2 placi de cauciuc, 2 placi de lemn, tij3 de lemn, hartie de desen.
Instructiuni: (1) conectati cele douad placi de lemn folosind sloturile
corespunzatoare; (2) introduceti placile de lemn in fante corespunzdtoare ale
celor doua pldci de cauciuc pana cand se blocheaza (3 optional) blocheaza rola
de hartie cu tija de lemn folosind fante circulare din cauciuc si treceti hartia in
fanta corespunzdtoare 3 mesei de lemn . ATENTIE. Nu este potrivit pentru copii
sub 18 luni si peste 48 de luni. ATENTIE. Nu este potrivit pentru copiii mai mari de

48 de luni. Este posibil ca jocul sa nu fie suficient de puternic. Avertismente: Produsul
trebuie asamblat de un adult si se recomanda prezenta acestuia. Nu utilizati 1anga
scari si usi. Folositi corect jucdria in conformitate cu utilizarea intentionata. Verificati
daca jucaria este asamblata corect inainte de utilizare. Nu stati pe jucarie. Curdtarea
materialelor: Curatati numai cu o carpd umeda. A se pastra intr-un loc uscat, departe
de sursele de caldura.

@Obsahuje: 2 gumené dosky, 2 drevené dosky, drevenu ty¢, papier na kreslenie.
Pokyny: (1) spojte dve drevené dosky pomocou prislusnych otvorov; (2) vioZte
drevené dosky do prislusnych strbin na dvoch gumenych doskach, kym nezacvaknd
(3 volitelné) zablokujte kotu¢ papiera drevenou ty¢ou pomocou kruhovych strbin v
gume a vloZte papier do prislusného otvoru na drevenom stole. POZOR. Nie je
vhodné pre deti mladsie ako 18 mesiacov a starsie ako 48 mesiacov. POZOR. Nie je
vhodné pre deti starsie ako 48 mesiacov. Hra nemusi byt dostatoéne silna.
Upozornenia: Vyrobok musi byt zostaveny dospelou osobou a jeho pritomnost’'sa
odporuca. Nepouzivajte v blizkosti schodov a dveri. Hracku pouzivajte sprdvne podla
uréeného pouzitia. Pred pouzitim skontrolujte, &i je hracka spravne zostavena.
Nestojte na hracke. Cistenie materidlov: Cistite iba vihkou handri¢kou. Skladujte na
suchom mieste mimo zdrojov tepla.

QVsebuje: 2 gumijasti plosci, 2 leseni deski, lesena palica, risalni papir. Navodila: (1)
dve leseni plosci povezite z ustreznimi rezami; (2) lesene plosce vstavite v ustrezne
reze obeh gumijastih plos¢, dokler se ne zaklenejo (3 neobvezno), blokirajte zvitek
papirja z leseno palico s kroznimi rezami v gumi in papir vstavite v ustrezno rezo
lesene mize.POZOR. Ni primerno za otroke, mlajSe od 18 mesecev in starejSe od 48
mesecev. POZOR. Ni primerno za otroke, starejSe od 48 mesecev. Igra morda ni dovolj
mocna. Opozorila: Izdelek mora sestaviti odrasla oseba in njegova prisotnost je
priporocljiva. Ne uporabljajte v blizini stopnic in vrat. Igraco uporabljajte pravilno
glede na predvideno uporabo. Pred uporabo preverite, ali je igraca pravilno
sestavljena. Ne stojte na igraci. Ci$¢enje materialov: Cistite samo z vlazno krpo.
Shranjujte na suhem mestu stran od virov toplote.

Importatore / Importer: BLINDSPOT S.R.L.
Via Giuseppe Prina 15, 20154 Milano (M) Italy

Numero di serie / Serial Number: MEDI-705011
Prodotto conforme a Direttiva 2009/48/CE

Prodotto di provenienza Extra-UE
Produttore/Manufacturer: Nuyi srl
Galicia 1150 depto 2A, Ciudad de Buenos Aires, Argentina

(optional)




@ Contiene: 2 Tavole gomma, 2 tavole legno, asta legno, carta da disegno. Istruzioni:
(1) collegare le due tavole di legno usando le apposite fessure; (2) inserire le tavole di
legno nelle corrispondenti fessure delle due tavole di gomma fino a bloccare le
stesse (3 opzionale) bloccare il rotolo di carta con l'asta di legno usando le fessure

circolari nella gomma e far passare |a carta nella apposita fessura del tavolo di legno.

ATTENZIONE. Non adatto ai bambini di eta inferiore a 18 mesi e di eta superiore ai 48
mesi. ATTENZIONE. Non adatto ai bambini di eta superore ai 48 mesi. Il gioco
potrebbe risultare non sufficientemente resistente. Avvertenze: Il prodotto deve
essere assemblato da un adulto e se ne raccomanda la presenza. Non utilizzare
vicino a scale e porte. Usare il giocattolo correttamente secondo la destinazione
d'uso. Verificare che il giocattolo sia assemblato correttamente prima dell'uso. Non
salire in piedi sul giocattolo. Pulizia dei materiali: Pulire solo con un panno inumidito.
Conservare in luogo asciutto e lontano dalle fonti di calore.

@ Contains: 2 rubber boards, 2 wooden boards, wooden rod, drawing paper.
Instructions: (1) connect the two wooden boards using the appropriate slots; (2)
insert the wooden boards into the corresponding slots of the two rubber boards
until they lock (3 optional) block the paper roll with the wooden rod using the
circular slots in the rubber and pass the paper into the appropriate slot of the
wooden table. ATTENTION. Not suitable for children under 18 months and over 48
months. ATTENTION. Not suitable for children older than 48 months. The game may
not be strong enough. Warnings: The product must be assembled by an adult and its
presence is recommended. Do not use near stairs and doors. Use the toy correctly
according to its intended use. Check that the toy is assembled correctly before use.
Do not stand on the toy. Cleaning of materials: Clean only with a damp cloth. Store in
adry place away from heat sources.

@ Contiene: 2 tablas de goma, 2 tablas de madera, varilla de madera, papel de dibujo.
Instrucciones: (1) conecte las dos tablas de madera usando las ranuras apropiadas;
(2) inserte las tablas de madera en las ranuras correspondientes de |as dos tablas de
goma hasta que se bloqueen (3 opcional) bloquee el rollo de papel con la varilla de
madera utilizando las ranuras circulares de la gomay pase el papel por la ranura
correspondiente de la mesa de madera. ATENCION. No apto para menores de 18
meses y mayores de 48 meses. ATENCION. No apto para nifios mayores de 48 meses.
Es posible que el juego no sea lo suficientemente fFuerte. Advertencias: El producto
debe ser ensamblado por un adulto y se recomienda su presencia. No lo use cerca de
escalerasy puertas. Utilice el juguete correctamente de acuerdo con el uso previsto.
Verifique que el juguete esté ensamblado correctamente antes de usarlo. No se pare
sobre el juguete. Limpieza de materiales: Limpiar Unicamente con un pafio himedo.
Almacenar en un lugar seco alejado de fuentes de calor.

@Contient :2 planches en caoutchouc, 2 planches en bois, tige en bois, papier a
dessin. Instructions: (1) connectez les deux planches de bois en utilisant les fentes
appropriées; (2) insérez les planches en bois dans les fentes correspondantes des
deux planches en caoutchouc jusqu'a ce qu'elles se bloquent (3 en option) bloquez le
rouleau de papier avec la tige en bois en utilisant les fentes circulaires dans le
caoutchouc et passez le papier dans la fente appropriée de Ia table en bois.
ATTENTION. Ne convient pas aux enfants de moins de 18 mois et de plus de 48 mois.
ATTENTION. Ne convient pas aux enfants de plus de 48 mois. Le jeu n'est peut-étre
pas assez puissant. Avertissements : Le produit doit étre assemblé par un adulte et
sa présence est recommandée. Ne pas utiliser pres des escaliers et des portes.
Utilisez le jouet correctement en fonction de son utilisation prévue. Vérifiez que le
jouet est correctement assemblé avant utilisation. Ne vous tenez pas debout sur le
jouet. Nettoyage des matériaux : Nettoyer uniquement avec un chiffon humide.
Conserver dans un endroit sec a I'écart des sources de chaleur.

@ Inhalt: 2 Gummibretter, 2 Holzbretter, Holzstab, Zeichenpapier. Anleitung: (1)
verbinden Sie die beiden Holzbretter mit den entsprechenden Schlitzen; (2) die
Holzbretter in die entsprechenden Schlitze der beiden Gummibretter einfihren, bis
sie einrasten (3 optional) Blockieren Sie die Papierrolle mit der Holzstange mithilfe
der kreisformigen Schlitze im Gummi und fGhren Sie das Papier in den
entsprechenden Schlitz des Holztisches . AUFMERKSAMKEIT. Nicht geeignet fir
Kinder unter 18 Monaten und Uber 48 Monaten. AUFMERKSAMKEIT. Nicht geeignet
fur Kinder 3lter als 48 Monate. Das Spiel ist moéglicherweise nicht stark genug.
Warnungen: Das Produkt muss von einem Erwachsenen zusammengebaut werden
und seine Anwesenheit wird empfohlen. Nicht in der Ndhe von Treppen und Tiren
verwenden. Verwenden Sie das Spielzeug bestimmungsgem3R. Uberprifen Sie vor
dem Gebrauch, ob das Spielzeug richtig zusammengebaut ist. Stehen Sie nicht auf
dem Spielzeug. Materialreinigung: Nur mit einem feuchten Tuch reinigen. An einem
trockenen Ort fern von Warmequellen lagern.

FOLD HERE

@ Contém: 2 pranchas de borracha, 2 pranchas de madeira, vareta de madeira, papel
de desenho. Instrugdes: (1) conecte as duas placas de madeira usando os slots
apropriados; (2) insira as placas de madeira nas ranhuras correspondentes das duas
placas de borracha até que travem (3 opcional) bloqueie o rolo de papel com a haste
de madeira usando as ranhuras circulares na borracha e passe o papel na ranhura
apropriada da mesa de madeira. ATENGAO. N3o é adequado para criangas menores
de 18 meses e maiores de 48 meses. ATENGAO. N30 é adequado para criangas com
mais de 48 meses. O jogo pode ndo ser forte o suficiente. Avisos: O produto deve ser
montado por um adulto e sua presenga é recomendada. Ndo use perto de escadas e
portas. Use o brinquedo corretamente de acordo com o uso a que se destina.
Verifique se o brinquedo estd montado corretamente antes de usar. N3o suba no
brinquedo. Limpeza de materiais: Limpe apenas com pano Umido. Armazene em local
seco e longe de fontes de calor.

Zawiera: 2 gumowe deski, 2 drewniane deski, drewniany pret, papier do rysowania.
Instrukcje: (1) potacz dwie drewniane deski za pomoca odpowiednich szczelin; (2) wtéz
drewniane deski do odpowiednich otworédw dwdch gumowych desek, az sie zablokuja
(3 opcjonalnie) zablokuj rolke papieru drewnianym pretem za pomoca okragtych
szczelin w gumie i przetdz papier do odpowiedniego gniazda drewnianego stotu.
UWAGA. Nie nadaje sie dla dzieci ponizej 18 miesiecy i powyzej 48 miesiecy. UWAGA.
Nie nadaje sie dla dzieci w wieku powyzej 48 miesiecy. Gra moze nie by¢
wystarczajgco silna. Ostrzezenia: Produkt musi by¢ zmontowany przez osobe dorosta
i zaleca sie jego obecno$c. Nie uzywaj w poblizu schoddw i drzwi. Uzywaj zabawki
prawidtowo, zgodnie z jej przeznaczeniem. Przed uzyciem sprawdz, czy zabawka jest
prawidtowo ztozona. Nie stawaj na zabawce. Czyszczenie materiatéw: Czyscic tylko
wilgotna szmatka. Przechowywadé w suchym miejscu z dala od Zrédet ciepta.

@ Mepiéxet: 2 oavideg amod KaoutooUk, 2 EUAveG oavideg, EOMvN pafdo, xapti
oxediaonc. O8nyieg: (1) ouvdéate Tic VO EVAIVEG CaVISEG XPNOIHOTIOIWVTAG TIG
KATAMNAEG UTTOSOXEG. (2) TOMOBETHOTE TIG EUAIVEG OAVISEG OTIC AVTIOTOIKES OXIOHES TWV
800 ANaoTIXEVIWY 0aVIOWV £wG OTOU KAEISWOOLV (3 TTPOAIPETIKA) MITAOKAPOULV TO POA
XapTioU pe TNV EUAVN pABS0 XPNOIHOTTOIWVTAG TIG KUKAIKEG OXIOHEG 0TO AAOTIXO Kal
TEPAOTE TO XaPTi 0TNV KATAMNNAN oxtopn Tou 0Avou Tpameiov E MPOZOXH. Agv givat
KATEANAO yia Taudid Katw Twv 18 pnvwv Kat dvw Twv 48 pnvwv. NMPOZOXH. Aev givat
KATEMNAO yia maudid dvw Twv 48 pnvav. To maiyvidt pmopei va pnv givat apketa
Suvartd. Mpoeidonolnoelg: To mPoidv MPEMEL va cuvappoloynBei amé evihika Kat
OUVIOTATAL N TTAPOUGIa TOU. MV TO XPNOIUOTIOLEITE KOVTA OE OKAAEG Kall TTOPTEC.
XpnoipomoloTe To maiyvidl owotd cUUPwva Pe TNV TPoPAenmduEeVn Xprion Tou.
BePaiwBeite 4T To makvidi £xel cuvappoloynBei cwoTd TPV amo Tn Xprion. Mnv
OTEKEOTE TAVW 0TO Tatvidl. KaBapiopdg hikwv: KaBapioTte povo pe éva vypd mavi.
Duldooete og ENPO PEPOC HOKPLA o TTNYEG BeppoTNTAC.

@ Indeholder: 2 gummiplader, 2 traeplader, traestang, tegnepapir. Instruktioner: (1)
tilslut de to traeplader ved hjzelp af de relevante slots; (2) indseet traepladerne i de
tilsvarende spalter pa de to gummiplader, indtil de I3ses (3 valgfrit) blokerer
papirrullen med traestangen ved hjzelp af de cirkulaere slidser i gummiet og fgr
papiret ind i den passende slot pa traebordet . OPMARKSOMHED. Ikke egnet til bgrn
under 18 maneder og over 48 maneder. OPMARKSOMHED. Ikke egnet til bgrn aldre
end 48 maneder. Spillet er muligvis ikke staerkt nok. Advarsler: Produktet skal samles
af en voksen, og dets tilstedeveerelse anbefales. Ma ikke bruges i naerheden af
trapper og dgre. Brug legetgjet korrekt i henhold til dets tilsigtede anvendelse.
Kontroller, at legetgjet er samlet korrekt inden brug. Sta ikke p3 legetgjet. Renggring
af materialer: Renggr kun med en fugtig klud. Opbevares p3 et tart sted vaek fra
varmekilder.

@ Sisaltaa: 2 kumilautaa, 2 puulevys, puinen sauva, piirustuspaperi. Ohjeet: (1)
yhdista kaksi puulevya sopivilla urilla; (2) tyénnad puulevyt kahden kumilevyn
vastaaviin aukkoihin, kunnes ne lukittuvat (3 valinnaista). HUOMIO. Ei sovellu alle 18
kuukauden ja yli 48 kuukauden ikaisille Iapsille. HUOMIO. Ei sovellu yli 48 kuukauden
ikdisille lapsille. Peli ei ehka ole tarpeeksi vahva. Varoitukset: Aikuisen on koottava
tuote ja sen lasn3olo on suositeltavaa. Ald kayts portaiden ja ovien I5hell3. Kyt
lelua oikein sen kayttotarkoituksen mukaisesti. Tarkista ennen kayttda, ettd lelu on
koottu oikein. Al seiso lelun p33l15. Materiaalien puhdistus: Puhdista vain kostealla
liinalla. Sailyta kuivassa paikassa kaukana [ammonldhteista.

@ Inneh3ller: 2 gummiplattor, 2 traskivor, trastay, ritpapper. Instruktioner: (1) anslut
de tva traskivorna med Iampliga spar; (2) sétt in traskivorna i motsvarande slitsar i de
tva gummiplattorna tills de I3ses (3 tillval) blockerar pappersrullen med trastdngen
med hjalp av de cirkuldra slitsarna i gummit och For in papperet i Idmpligt Fack pa
trabordet . UPPMARKSAMHET. Ej I3mplig fér barn under 18 m3nader och 6ver 48
manader. UPPMARKSAMHET. Ej 13mplig Fér barn 3ldre 3n 48 m3nader. Spelet kanske
inte 3r tillrackligt starkt. Varningar: Produkten maste monteras av en vuxen och dess
narvaro rekommenderas. Anvand inte nara trappor och dorrar. Anvand leksaken

-

korrekt enligt den avsedda anvandningen. Kontrollera att leksaken ar korrekt
monterad fére anvandning. Sta inte pa leksaken. Rengdring av material: Rengor
endast med en fuktig trasa. Férvara pa en torr plats bort fran varmekallor.

@Inneholder: 2 gummiplater, 2 treplater, trestang, tegnepapir. Instruksjoner: (1)
koble de to trebordene med de riktige sporene; (2) sett inn treplatene i de
tilhgrende sporene p3 de to gummiplatene til de I3ses (3 valgfritt) blokker
papirrullen med trestangen ved hjelp av de sirkulaere sporene i gummien og fgr
papiret inn i den passende sporet pa trebordet . MERK FGLGENDE. Ikke egnet for
barn under 18 maneder og over 48 maneder. MERK FOLGENDE. Ikke egnet for barn
eldre enn 48 maneder. Spillet er kanskje ikke sterkt nok. Advarsler: Produktet ma
settes sammen av en voksen, og dets tilstedevaerelse anbefales. Ikke bruk i
naerheten av trapper og dgrer. Bruk leken riktig i henhold til den tiltenkte bruken.
Kontroller at leken er riktig montert fgr bruk. Ikke sta pa leken. Rengjgring av
materialer: Rengjgr bare med en Fuktig klut. Oppbevares pa et tort sted vekk fra
varmekilder.

Bevat: 2 rubberen planken, 2 houten planken, houten staaf, tekenpapier.
Instructies: (1) verbind de twee houten planken met behulp van de juiste sleuven;
(2) steek de houten planken in de overeenkomstige sleuven van de twee rubberen
planken totdat ze vergrendelen (3 optioneel) blokkeer de papierrol met de houten
staaf met behulp van de ronde sleuven in het rubber en steek het papier in de
juiste gleuf van de houten tafel . AANDACHT. Niet geschikt voor kinderen jonger
dan 18 maanden en ouder dan 48 maanden. AANDACHT. Niet geschikt voor
kinderen ouder dan 48 maanden. Het spel is misschien niet sterk genoeg.
Waarschuwingen: Het product moet door een volwassene worden gemonteerd en
de aanwezigheid ervan wordt aanbevolen. Niet gebruiken in de buurt van trappen
en deuren. Gebruik het speelgoed op de juiste manier volgens het beoogde
gebruik. Controleer voor gebruik of het speelgoed correct is gemonteerd. Ga niet
op het speelgoed staan. Reiniging van materialen: Alleen reinigen met een
vochtige doek. Bewaar op een droge plaats uit de buurt van warmtebronnen.

@igindekiler: 2 kauguk tahta, 2 tahta tahta, tahta gubuk, gizim kagidi. Talimatlar: (1)
iki ahsap levhayi uygun yuvalari kullanarak baglayin; (2) Ahsap levhalar, kilitlenene
kadar iki kauguk levhanin karsilik gelen yuvalarina sokun (3 istege bagl) kauguktaki
dairesel yuvalari kullanarak kagit rulosunu tahta gubukla bloke edin ve kagidi tahta
masanin uygun yuvasina gegirin . DIKKAT. 18 aydan kiiciik ve 48 aydan biyik
cocuklar igin uygun degildir. DIKKAT. 48 aydan biyik cocuklar igin uygun degildir.
Oyun yeterince gigli olmayabilir. Uyarilar: Urin bir yetiskin tarafindan monte
edilmelidir ve bulunmasi tavsiye edilir. Merdiven ve kapilarin yakininda
kullanmayiniz. Oyuncagdi kullanim amacina gére dogru sekilde kullanin.
Kullanmadan 6nce oyuncagin dogru sekilde monte edildigini kontrol edin.
Oyuncagdin Uzerinde durmayin. Malzemelerin temizligi: Sadece nemli bir bezle
temizleyiniz. Isi kaynaklarindan uzakta kuru bir yerde saklayin.

@C'bﬂ'bp)l(a: 2 ryMeHu bCKK, 2 AbPBEHN JbCKY, [bPBEH NPbT, XapTuA 3a prcyBaHe.
WHcTpyKuwmm: (1) cBbpKeTe ABeTe AbPBEHN AbCKY, KAaTo M3MoNn3BaTe CbOTBETHUTE
cnoToBe; (2) NocTaBeTe AbPBEHNTE AbCKM B CbOTBETHUTE NPOPE3N Ha ABETE FyMeHU
[bCKM, fOKATO Ce 3aKntoyar (3 no nsbop), 6nokupaite ponkarta xapTva C bpBeHNUA
NPBT C NOMOLLTA Ha KPbroBUTE MPOPE3u B r'ymaTa 1 NoAaiTe XapTuaTa B CbOTBETHUA
CNoT Ha AbpBeHata maca . BHUMAHWE. He e nopgxoaAw 3a aeua nog 18 meceua v Hag
48 meceua. BHUMAHMUE. He e noaxopsLy 3a aeua Hap 48 meceua. Mirpata moxe fa He
e JoCTaTbyuHO cunHa. MpegynpexaeHus: MpoyKTsT TpA6Ba Aa 6bae crnobeH ot
Bb3PaCTEH 11 Ce NPenopbYBa HErOBOTO NPUCHCTBUE. He n3non3eaiite B 61130CT O
cTbN6K 1 BpaTy. Mi3non3saiTe urpaykata NpaBuIHO Cnopes npejHasHauyeHneTo M.
Mpepnwn ynotpeba npoBepeTe aanyv urpaykata e crnobeHa npasunHo. He 3actaBarite
Ha nrpaykata. [louncTaHe Ha maTepuanu: louncTBalite camo C BnaxHa Kbpna.
CbxpaHaABalTe Ha Cyxo MACTO, Aasney OT M3TOYHULM Ha TOMINHA.

@Sadrii: 2 gumene ploce, 2 drvene ploce, drvenu Sipku, papir za crtanje. Upute: (1)
spojite dvije drvene plo¢e pomocu odgovarajudih utora; (2) umetnite drvene ploce
u odgovarajuce utore na dvije gumene ploce dok se ne zakljucaju (3 opcionalno)
blokirajte papirnatu rolu drvenom Sipkom pomocu kruznih proreza u gumii
provucite papir u odgovarajuci utor na drvenom stolu . PAZNJA. Nije prikladno za
djecu mladu od 18 mjeseci i iznad 48 mjeseci. PAZNJA. Nije prikladno za djecu
stariju od 48 mjeseci.Igra mozda nije dovoljno jaka. Upozorenja: Proizvod mora
sastaviti odrasla osoba i preporucuje se njegovo prisustvo. Ne koristiti u blizini
stepenica i vrata. Pravilno koristite igracku prema namjeni. Prije uporabe provjerite
je liigracka pravilno sastavljena. Nemojte stajati na igracki. Cis¢enje materijala:
Cistite samo vlaznom krpom. Cuvati na suhom mijestu dalje od izvora topline.



